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15.320

Standesinitiative Tessin.
Systematische Vorlage
des Strafregisterauszugs
bei der Beantragung
von Aufenthaltsbewilligungen
durch EU-Bürgerinnen und -Bürger (1)

Initiative déposée
par le canton du Tessin.
Possibilité de demander
systématiquement un extrait
du casier judiciaire
d'un citoyen de l'Union européenne
déposant une demande
de permis de séjour (1)

Iniziativa cantonale Ticino.
Possibilità di richiedere
sistematicamente la fedina penale
ai cittadini dell'Unione europea
che chiedono il rilascio
di un permesso di dimora (1)

Frist – Délai

Nationalrat/Conseil national 22.03.19 (Frist – Délai)
Nationalrat/Conseil national 19.03.21 (Frist – Délai)

15.321

Standesinitiative Tessin.
Systematische Vorlage
des Strafregisterauszugs
bei der Beantragung
von Aufenthaltsbewilligungen
durch EU-Bürgerinnen und -Bürger (2)

Initiative déposée
par le canton du Tessin.
Possibilité de demander
systématiquement un extrait
du casier judiciaire
d'un citoyen de l'Union européenne
déposant une demande
de permis de séjour (2)

Iniziativa cantonale Ticino.
Possibilità di richiedere
sistematicamente la fedina penale
ai cittadini dell'Unione europea
che chiedono il rilascio
di un permesso di dimora (2)

Frist – Délai

Nationalrat/Conseil national 22.03.19 (Frist – Délai)
Nationalrat/Conseil national 19.03.21 (Frist – Délai)

Präsident (Aebi Andreas, Präsident): Sie haben einen
schriftlichen Bericht der Kommission erhalten. Die Kommis-
sion beantragt ohne Gegenstimme, die Frist für die Ausarbei-
tung einer Vorlage bis zur Frühjahrssession 2023 zu verlän-
gern.

15.320, 15.321
Die Behandlungsfrist der Geschäfte wird verlängert
Le délai de traitement des objets est prorogé

15.434

Parlamentarische Initiative
Kessler Margrit.
Mutterschaftsurlaub
für hinterbliebene Väter

Initiative parlementaire
Kessler Margrit.
Octroyer le congé de maternité au père
en cas de décès de la mère

Frist – Délai

Nationalrat/Conseil national 28.09.18 (Frist – Délai)
Nationalrat/Conseil national 19.03.21 (Frist – Délai)

Antrag der Mehrheit
Die Behandlungsfrist um zwei Jahre, d. h. bis zur Frühjahrs-
session 2023, verlängern
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